LOLA LAGO  VACACIONES AL SOL

CAPÍTULOS 20-23
1) Encuentre en el texto los equivalentes en español a las siguientes palabras y frases en ucraniano:
Capítulo 20
сидіти
партнер

конверт

пред'явити (показати) паспорт

роботу вже майже закінчено

зустрічатися

Capítulo 21
інвестувати (вкладати гроші)
не побачити розв'язку

діяти дуже швидко

вас затримано

падати на підлогу

Capítulo 22
наступного дня
вміти дуже гарно готувати

виглядати щасливим

виграти у лотерею

лотерейний білет

приносити удачу
Capítulo 23
голосно розмовляти
одночасно

Яка шкода!

оскільки

любов усього життя

2) Ponga las preposiciones necesarias en las siguientes oraciones y tradúzcalas al ucraniano.
1. Las chicas están sentadas ... la terraza tomando unos martinis.
2. Mañana tendremos la información necesaria ... hablar ... la policía.
3. Tengo un tío español que quiere invertir ... Ucrania.
4. ... no perder el final de la historia se han escondido ... de las plantas.
5. Dos chicos desconocidos se acercaron ... nuestra mesa.
6. Se me ha caído ... el suelo mi móvil y se ha roto.
7. ... día siguiente todo el mundo sabe el secreto.
8. Max quiere que Miguel le enseñe ... ser detective.
9. Todos están muy contentos ... la comida.
3)  Sofía es ... Bolonia, es italiana.
4) Traduzca las siguientes oraciones del ucraniano al español prestando atención a las palabras y frases en negrilla.
1. Лола представила Магнусу своїх партнерів, Пако і Мігеля.
2. В аеропорту Вас обов'язково попросять пред'явити паспорт.
3. У понеділок відбудеться наша остання зустріч, роботу вже майже закінчено.
4. Я сховався за кущами, щоб не пропустити розв'язку.
5. Поліцейські діяли дуже швидко і затримали злодія за дві години.
6. Він хотів вибігти з кімнати і втекти.
7. На свята мама завжди готувала щось особливе.
8. Всі туристи в Україні бажають скуштувати найбільш типові страви національної кухні: вареники і борщ. 
9. Ти виглядаєш щасливим! - Звісно, бо я виграв у лотерею.
10. Оскільки роботи у нас небагато, ми можемо залишитися тут ще на тиждень.
